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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Padomes 2009. gada 5. maija Regula (EK) Nr. 428/2009, ar ko izveido Kopienas rezimu divejada
lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei ('): informacija par
dalibvalstu pienemtajiem pasakumiem atbilstigi 4., 5., 6., 8., 9., 10., 17. un 22. pantam

(2020/C 16/04)

Padomes Regulas (EK) Nr. 428/2009 (turpmak “regula”) 5., 6., 8., 9., 10., 17. un 22. panta ir noteikts, ka regulas Istenosanai
veiktie dalibvalstu pasakumi japublicé Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Turklat Komisija un dalibvalstis ir nolémusas publicét arT papildu informaciju par pasakumiem, ko dalibvalstis noteikusas
saskana ar 4. pantu, lai nodrosinatu, ka eksportétajiem ir piekluve visaptverosai informacijai par visa ES piemérojamo
kontroli.

1. INFORMACIA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 4. PANTA 5. PUNKTAM
(PRASIBA SANEMT ATLAUJU 1 PIELIKUMA NEUZSKAITITU DIVEJADA LIETOJUMA PRECU
EKSPORTAM)

Dalibvalsts 4. panta 5. punkta pieméroSanai var attiecinat 4. panta 1. punkta pieméroSanu uz sarakstd
neuzskaititam divéjada lietojuma precém, ja eksportétajam ir pamats aizdomam, ka $is preces ir vai var bt
paredzétas izmantoSanai jebkuriem 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Regulas 4. panta 6. punkta paredzéts, ka dalibvalstim, kas 4. panta 5. punkta pieméro$anai izvirza prasibu sanemt
atlauju I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, attieciga gadijuma jainforme citas dalibvalstis
un Komisija. Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai.
Uzreiz aiz tas sniegts Komisijai pazinoto pasakumu detalizéts izklasts.

Dalibvalst Vai dalibvalsts ir pienémusi valsts tiesibu aktus, ar ko 4. panta 5. punkta
anbvaists piemérosana izvirza prasibas sanemt atlauju?
BELGIJA JA, dalgji
BULGARIJA NE
CEHIJAS REPUBLIKA NE
DANJA NE
VACIJA NE
IGAUNJJA NE
IRJA JA
GRIEKITJA NE
SPANJJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALIJA NE

() OVL134,29.5.2009., 1. lpp.
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’ Vai dalibvalsts ir pienémusi valsts tiesibu aktus, ar ko 4. panta 5. punkta
Dalibvalsts AR - .
piemérosana izvirza prasibas sanemt atlauju?
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARJJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE NE
AUSTRIJA JA
POLIJJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE JA
1.1.  Belgija
Flandrijas regiona un Valonijas regiona eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu
eksportam, ja eksportétdgjam ir pamats aizdomam, ka $is preces pilniba vai dalgji ir vai var bt paredzétas
izmantosanai jebkuriem 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.
(5. pants Flandrijas Valdibas 2014. gada 14. marta dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu eksportu,
tranzitu un parvadajumus un tehniskas palidzibas snieg§anu (2014. gada 2. maija Belgijas Oficialais Vestnesis), 4.
pants Valonijas Valdibas 2014. gada 6. februara dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu eksportu,
tranzitu un parvadajumus un tehnologijas (Belgijas Oficialais Véstnesis, 19.2.2014.).)
1.2. Irija
Eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétdgjam ir pamats
aizdomam, ka §is preces pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmanto$anai jebkuriem 4. panta 1. punkta
minétajiem mérkiem.
(2009. gada Eksporta kontroles rikojuma (divéjada lietojuma preces) 7. noteikumi (normativais instruments Nr.
443, 2009. gads).)
1.3.  Luksemburga
Eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétdgjam ir pamats
aizdomam, ka $is preces pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantoSanai jebkuriem 4. panta 1. punkta
minétajiem mérkiem.
(2018. gada 27. junija Likums par eksporta kontroli, 45. panta 1. punkts.)
1.4.  Ungarija

Eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétagjam ir pamats
aizdomam, ka §is preces pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmanto$anai jebkuriem 4. panta 1. punkta
minétajiem merkiem.

(7. pants Valdibas 2011. gada dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu aréjas tirdzniecibas atlauju.)
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1.5.  Austrija

Eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats
aizdomam, ka §is preces pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantoSanai jebkuriem 4. panta 1. punkta
minétajiem mérkiem.

(5. pants 2011. gada Pirmajos argjas tirdzniecibas noteikumos (Erste Auflenwirtschaftsverordnung 2011), BGBL II Nr.
343/2011, publicéti 2011. gada 28. oktobri.)

1.6. Somija

Eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétdgjam ir pamats
aizdomam, ka §is preces pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmanto$anai jebkuriem 4. panta 1. punkta
minétajiem mérkiem.

(Likuma 562/1996 4. panta 4. punkts.)

1.7.  Apvienota Karaliste

Eksporta atlauja vajadziga saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétagjam ir pamats
aizdomam, ka §is preces pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmanto$anai jebkuriem 4. panta 1. punkta
minétajiem merkiem.

(2008. gada Eksporta kontroles rikojuma 6. panta 1. un 2. punkts un 26. pants (normativais instruments
2008/3231))

2. INFORMACI]_A, KO DALIBVALSTIS SNIE_CiUgAS ATBILSTIGI REGULAS 5. PANTA 2. PUNKTAM
(STARPNIECIBAS KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 5. panta 2. punkta saistiba ar 5. panta 4. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, kurus
dalibvalstis veic, lai attiecinatu 5. panta 1. punkta piemérosanu uz saraksta neuzskaititam divéjada lietojuma
precém, ko izmanto 4. panta 1. punktd minétajiem mérkiem, un uz divgjada lietojuma precém, ko izmanto
militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts 4. panta 2. punkta.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Uzreiz aiz tas
sniegts Komisijai pazinoto pasakumu detalizéts izklasts.

Dalibvalsts B iy o pants 2 b
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANJJA NE
VACIJA NE
IGAUNJJA JA
RJA JA
GRIEKIJA JA
SPANIJA JA
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA
ITALIJA JA
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA NE
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Dalfbvalsts e saaios oo pants 2 b
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIJA JA
SLOVENJJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE NE

2.1.  Bulgarija

Atlauja vajadziga tadu divéjada lietojuma precu starpniecibai, kas uzskaititas regulas I pielikuma, ja $is preces
pilniba vai dalgji ir vai var bt paredzétas izmanto3anai jebkuriem regulas 4. panta 2. punkta minétajiem meérkiem,
un kas nav uzskaititas regulas I pielikuma, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai var bt paredzétas izmantosanai
jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Ar aizsardzibu saistitu raZzojumu un divéjada lietojuma pre¢u un tehnologiju eksporta kontroles likuma 34. panta
4. punkts, State Gazette Nr. 26/29.3.2011., stajies spéka 30.6.2012.)

2.2.  Cehijas Republika

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade informé starpnieku, ka regulas I
pielikuma neuzskaititas divéjada lietojuma preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas izmantosanai
jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem vai ka divéjada lietojuma preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 2. punkta minétajiem militarajiem galamérkiem.

(3. pants Likuma Nr. 594/2004 Coll., ar ko isteno Eiropas Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (ar grozjjumiem).)

2.3.  Igaunija

Atlauja vajadziga tadu divéjada lietojuma precu starpniecibai, kuram to galamérka vai galalietotaja dé] vai
sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumu dg] ir stratégisko precu Ipasibas, lai gan attiecigas preces nav
ieklautas stratégisko precu saraksta.

(Stratégisko precu likuma 6. panta 7. punkts.)

2.4, TIrija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja 3is preces pilniba vai
dal@ji ir vai var bit paredzétas izmantoSanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem meérkiem, un tadu
divéjada lietojuma preCu starpniecibai, kas paredzétas izmantoSanai militariem galamérkiem un geografiskas
vietas, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(2009. gada normativa instrumenta Nr. 443 8. panta a) un b) punkts, Eksporta kontroles rikojums (divejada
lietojuma preces), 2009. gads, ar grozijumiem.)
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2.5.  Griekija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas
izmantoS$anai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(Ministra lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.2.3. punkts.)

2.6.  Spanija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja $is preces pilniba vai
dal@ji ir vai var bat paredzétas izmantosanai jebkuriem mérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta

1. un 2. punkta.

(2.3. panta a) punkta 6. apak$punkts un 2.3. panta b) punkts Karala 2014. gada 1. augusta dekréta Nr. 679/2014
par aizsardzibas materialu, citu materialu, divéjada lietojuma precu un tehnologiju argjas tirdzniecibas kontroli.)

2.7.  Horvatija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade
informé starpnieku, ka divéjada lietojuma preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas izmantoSanai

jebkuriem regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem mérkiem.

(Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)

28.  Italija

Atlauja vajadziga regulas [ pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja §is preces pilniba vai
dalgji ir vai var bit paredzétas izmanto$anai jebkuriem regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem mérkiem.

(2017. gada 15. decembra Likumdosanas dekréta Nr. 221/2017 9. pants, speka kops 2018. gada 1. februara.)

2.9. Latvija

Saskana ar Latvijas Stratégiskas nozimes precu aprites likumu visi divéjada lietojuma precu starpniecibas darfjumi
tiek kontroléti neatkarigi no minéto precu izmantosanas mérka.

(2007. gada 21. jiinija Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 5. panta 7. punkts.)

2.10. Luksemburga
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja 3is preces pilniba vai
dalji ir vai var biit paredzétas izmantoSanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punktd minétajiem mérkiem un

izmanto$anai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(2018. gada 27. juinija Likums par eksporta kontroli, 42. panta 1. punkts.)

2.11. Ungarija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma uzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja $is preces ir vai var bt
paredzétas izmanto$anai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta, un
regulas 1 pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja §is preces ir vai var bat paredzétas
izmanto$anai jebkuriem regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem mérkiem.

(17.1. pants Valdibas 2011. gada dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu aréjas tirdzniecibas atlauju.)
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2.12. Niderlande

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja $is preces pilniba vai
dalgji ir vai var bt paredzétas izmantoanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem, un
divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas izmantoSanai
militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(Stratégiskas nozimes pakalpojumu likums (Wet strategische diensten).)

Neatkarigi no konkréta sanéméja vai galalietotaja atlauja vajadziga arl starpniecibai attieciba uz 37 kimiskam
vielam, ja galamérkis ir Iraka.

(Dekréts par divéjada lietojuma precém — Iraka (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak).)

2.13. Austrija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade informé starpnieku, ka attiecigas
preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. un 2. punkta
minétajiem mérkiem.

(Argjas tirdzniecibas likuma 15.1. pants (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, BGBL. I Nr. 26/2011).)

2.14. Rumanija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces pilniba
vai dal@ji ir vai var bt paredzétas izmanto$anai jebkuriem regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem mérkiem.

(14. panta 2. punkts 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles
rezimu darbibam ar divéjada lietojuma precém.)

2.15. Somija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma uzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade ir
inform&jusi starpnieku, ka 3is preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas izmanto$anai jebkuriem regulas 4.
panta 2. punkta minétajiem merkiem, un regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai,
ja kompetenta iestade ir informgjusi starpnieku, ka $is preces pilniba vai dalgji ir vai var bt paredzétas
izmantoSanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Likuma Nr. 562/1996 3. panta 2. punkts un 4. panta 1. punkts.)

3. INFORMACI]_A, KO DALIBVALSTIS SNIE_GVUEAS ATBILSTIGI REGULAS 5. PANTA 3. PUNKTAM
(STARPNIECIBAS KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 5. panta 3. punkta saistiba ar 5. panta 4. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, ar kuriem
dalibvalstis pieméro prasibu sanemt atlauju starpniecibai, kas saistita ar divéjada lietojuma precém, ja starpniekam
ir pamats aizdomam, ka §is preces ir vai var biit paredzétas izmantoSanai jebkuriem 4. panta 1. punkta minétajiem
mérkiem.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Uzreiz aiz tas
sniegts Komisijai pazinoto pasakumu detalizéts izklasts.

Dalibvalsts Vai starpniecibas kontrole ir attiecinata saistiba ar 5. panta 3. punktu?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANIJA NE
VACIJA NE
IGAUNIJA JA
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Dalibvalsts Vai starpniecibas kontrole ir attiecinata saistiba ar 5. panta 3. punktu?
RJA JA
GRIEKIJA JA
SPANIJA JA
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA
ITALJA JA
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE NE
3.1.  Bulgarija
Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka §is preces ir vai var
biit paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.
(Ar aizsardzibu saistitu razojumu un divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma 47. pants
(izsludinats, State Gazette Nr. 26/29.3.2011.).)
3.2.  Cehijas Republika
Ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka divéjada lietojuma preces ir vai var biit paredzétas izmanto§anai jebkuriem
regulas 4. panta 1. punkta minétajiem meérkiem, tas informé kompetento iestadi, kura var lemt par atlaujas
sanemsanas prasibas izvirziSanu.
(3. panta 4. punkts Likuma Nr. 594/2004 Coll., ar ko isteno Eiropas Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu
eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei.)
3.3. Igaunija

Ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka divéjada lietojuma preces ir vai var bit paredzétas izmanto$anai jebkuriem
regulas 4. panta 1. punktd minétajiem mérkiem, tas nekavéjoties par to informé Stratégisko precu komisiju (SPK),
policijas iestades vai drosibas iestades. Péc §adas informéSanas SPK var nolemt izvirzit prasibu par atlaujas
sanemsanu.

(Stratégisko precu likuma 77. pants.)
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3.4, TIrija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka $is preces ir vai var
biit paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(2009. gada normativa instrumenta Nr. 443 9. pants, Eksporta kontroles rikojums (divéjada lietojuma preces),
2009. gads.)

3.5.  Griekija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka §is preces ir vai var
biit paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Ministra lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.2.2. punkts.)

3.6.  Spanija

Ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka regulas I pielikuma neuzskaititas divéjada lietojuma preces, attieciba uz
kuram tas gatavojas sniegt starpniecibas pakalpojumus, pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai
jebkuriem meérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 1. un 2. punktd, tam jainformé kompetenta
iestade, kas lems, vai $adiem starpniecibas pakalpojumiem ir vajadziga atlauja.

(2.3. panta c) punkts Karala 2014. gada 1. augusta dekréta Nr. 679/2014 par aizsardzibas materialu, citu materialu,
divéjada lietojuma precu un tehnologiju argjas tirdzniecibas kontroli.)

3.7. Horvatija

Ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka regulas I pielikuma neuzskaititas divéjada lietojuma preces ir vai var biit
paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem mérkiem, tas informé kompetento
iestadi, kura var lemt par atlaujas sanemsanas prasibas izvirziSanu.

(3. pants Likuma par divéjada lietojuma pre¢u kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)

3.8, Italija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats
aizdomam, ka $is preces ir vai var bat paredzétas izmantoSanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem

meérkiem.

(2017. gada 15. decembra Likumdosanas dekréta Nr. 221/2017 9. pants, spéka kops 2018. gada 1. februara.)

3.9. Latvija

Saskana ar Latvijas Stratégiskas nozimes precu aprites likumu visi divéjada lietojuma pre¢u starpniecibas darfjumi
tiek kontroléti neatkarigi no minéto pre¢u izmanto$anas mérka.

(2007. gada 21. junija Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 5. panta 7. punkts.)

3.10. Luksemburga
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats
aizdomam, ka §is preces ir vai var bit paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem
mérkiem.

(2018. gada 27. jiinija Likums par eksporta kontroli, 42. panta 2. punkts.)

3.11. Ungarija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka $is preces ir vai var
biit paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(17. panta 2. punkts Valdibas 2011. gada dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu aréjas tirdzniecibas atlauju.)
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3.12. Niderlande

Atlauja vajadziga saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja $is preces ir vai var bit paredzétas
izmanto8anai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Strategiskas nozimes pakalpojumu likuma (Wet strategische diensten) 4.a panta 5. punkts.)

3.13. Austrija

Ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka divéjada lietojuma preces ir vai var bat paredzétas izmantoSanai jebkuriem
regulas 4. panta 1. punktd minétajiem mérkiem, tas informé kompetento iestadi, kura var lemt par atlaujas
sanemsanas prasibas izvirziSanu.

(5. pants 2011. gada Pirmajos argjas tirdzniecibas noteikumos (Erste Auflenwirtschaftsverordnung 2011), BGBL. II Nr.
343/2011, publicéti 2011. gada 28. oktobri.)

3.14. Rumanija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka §is preces ir vai var
biit paredzétas izmantosanai jebkuriem regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(14. panta 3. punkts 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles
rezimu darbibam ar divéjada lietojuma precém.)

3.15. Somija

Ja starpniekam ir pamats aizdomam, ka divéjada lietojuma preces ir vai var bt paredzétas izmanto$anai jebkuriem
regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem, tas informé kompetento iestadi, kura var lemt par atlaujas
sanemsanas prasibas izvirziSanu.

(Likuma 562/1996 3.2. pants un 4.4. pants.)

4. INFORM_ACI]A, KO DALTBVALSTIS_§NIEGU§AS ATBILSTIGI REGULAS 6. PANTA 2. PUNKTAM
(TRANZITA KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 6. panta 2. punkta saistiba ar 6. panta 4. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, ar kuriem
dalibvalstis pilnvaro kompetentas iestades atseviskos gadijumos izvirzit prasibu sapemt atlauju attieciba uz
konkrétu I pielikuma uzskaitito divéjada lietojuma precu tranzitu, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai var bt
paredzétas izmanto$anai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalsts Vai 6. panta 1. punkta mingtie tranzita kontroles noteikumi ir attiecinati
saistibd ar 6. panta 2. punktu?
BELGIJA JA, dalgji

BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA NE
DANJA NE
VACJJA JA
IGAUNJA JA
IRJA JA
GRIEKIJA JA
SPANJJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA
ITALJA JA
KIPRA NE




17.1.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C16/13

Dalibvalsts Vai 6. panta 1. punkta minétie tranzita kontroles noteikumi ir attiecinati
saistiba ar 6. panta 2. punktu?

LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE NE
AUSTRJJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIA JA
SLOVENJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE JA

4.1.  Belgija

Flandrijas regiona un Valonijas regiona atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma pre¢u tranzitam var bit
vajadziga, ja iestade inform@ starpnieku vai ja starpniekam ir pamatots iemesls aizdomam, ka §is preces pilniba vai
dal@ji ir vai var bt paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(7. pants Flandrijas Valdibas 2014. gada 14. marta dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu eksportu,
tranzitu un parvadajumus un tehniskas palidzibas sniegSanu (Belgijas Oficidlais Vestnesis, 2.5.2014.), 6. pants
Valonijas Valdibas 2014. gada 6. februara dekréta, ar ko reglamente divéjada lietojuma precu eksportu, tranzitu un
parvadajumus un tehnologijas (Belgijas Oficialais Véstnesis, 19.2.2014.).)

4.2.  Bulgarija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Ar aizsardzibu saistitu raZojumu un divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma 48., 49. un
50. pants, State Gazette Nr. 26/29.3.2011.)

4.3.  Vacija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Vacijas Aréjas tirdzniecibas un maksajumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) 44. pants.)

44  Igaunija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem meérkiem.

(Stratégisko precu likuma (SPL) 3.,6. un 7. pants.)
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

Irija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai
var but paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(2009. gada normativa instrumenta Nr. 443 10. pants, Eksporta kontroles rikojums (divéjada lietojuma preces),
2009. gads.)

Griekija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma pre¢u tranzitam var biit vajadziga, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Ministra lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.3.2. punkts.)

Horvatija
Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam, kas dévéta ari par Ipasu tranzita licenci, var bt
vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalji ir vai var biit paredzétas izmantoSanai regulas 4. panta 1. punkta

minétajiem mérkiem.

(Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)

Italija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem mérkiem.

(2017. gada 15. decembra Likumdosanas dekréta Nr. 221/2017 7. pants, speka kops 2018. gada 1. februara.)

Luksemburga

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai daléji ir vai
var bit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(2018. gada 27. junija Likums par eksporta kontroli, 43. panta 1. punkts.)

Ungarija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(18. pants Valdibas 2011. gada dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu aréjas tirdzniecibas atlauju.)

Austrija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(2011. gada Aréjas tirdzniecibas likuma (Aufenwirtschaftsgesetz 2011) 15. pants, BGBL I Nr. 26/2011.)

Rumanija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(15. panta 1. punkts 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles
rezimu darbibam ar divéjada lietojuma precém.)
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4.13. Somija

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma precu tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var bit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(Likuma 562/1996 3.3. pants.)

4.14. Apvienota Karaliste

Atlauja saraksta uzskaititu divéjada lietojuma pre¢u tranzitam var biit vajadziga, ja $is preces pilniba vai dalgji ir vai
var biit paredzétas izmanto$anai regulas 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

(8. panta 1. punkts, 17. un 26. pants 2008. gada Eksporta kontroles rikojuma, kas grozits ar 2009. gada Eksporta
kontroles rikojumu (grozijums) (Nr. 3) (normativais instruments 2009/2151).)

5. INFORM_[\CI]A, KO DALTBVALSTIS_gNIEGUgAS ATBILSTIGI REGULAS 6. PANTA 3. PUNKTAM
(TRANZITA KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 6. panta 3. punkta saistiba ar 6. panta 4. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, kurus
dalibvalstis veic, attiecinot 6. panta 1. punkta pieméroSanu uz saraksta neuzskaititam divéjada lietojuma precém,
ko izmanto 4. panta 1. punktd minétajiem mérkiem, un uz divéjada lietojuma precém, ko izmanto militariem
galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts 4. panta 2. punkta.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalst Vai 6. panta 1. punkta minétie tranzita kontroles noteikumi ir attiecinati
atbvaists saistiba ar 6. panta 3. punktu?
BELGIJA A, dalgji
5 )
BULGARIJA NE
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANIJA NE
VACIJA NE
IGAUNJJA JA
IRJA JA
GRIEKIJA JA
SPANIJA JA
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA
ITALIJA JA
KIPRA JA
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
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Dalibvalsts Vai 6. panta 1. punkta minétie tranzita kontroles noteikumi ir attiecinati
saistiba ar 6. panta 3. punktu?

RUMANIJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE JA

51.  Belgija

Flandrijas regiona un Valonijas regiona kompetentas iestades var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma
arpussavienibas precu tranzitu, ja $is preces pilniba vai daléji ir vai var bit paredzétas izmanto$anai 4. panta 1.
punkta minétajiem mérkiem.

Flandrijas regiona un Valonijas regiona kompetentas iestades var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu
tranzitu, ja §is preces pilniba vai dalgji ir vai var bat paredzétas izmanto$anai militariem galamérkiem un
geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(6. un 7. pants Flandrijas Valdibas 2014. gada 14. marta dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu
eksportu, tranzitu un parvadajumus un tehniskas palidzibas sniegSanu (Belgijas Oficialais Véstnesis, 2.5.2014.), 5.
un 6. pants Valonijas Valdibas 2014. gada 6. februara dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu eksportu,
tranzitu un parvadajumus un tehnologijas (Belgijas Oficialais Véstnesis, 19.2.2014.).)

5.2.  Cehijas Republika

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(13.b pants Likuma Nr. 594/2004 Coll., ar ko isteno Eiropas Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (1).)

5.3.  Igaunija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja $is preces
pilniba vai dalgji ir vai var bit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var but paredzétas izmanto$anai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Stratégisko precu likuma (SPL) 3.,6. un 7. pants.)

5.4.  Irija
Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §is preces

pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantoSanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja sis preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(2009. gada normativa instrumenta Nr. 443 11. pants, Eksporta kontroles rikojums (divéjada lietojuma preces),
2009. gads.)
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5.5.  Griekija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas pre¢u tranzitu, ja $is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmanto3anai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Ministra lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.3.3. punkts.)

5.6.  Spanija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja sis preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Likuma 53/2007 11. pants.)

5.7.  Horvatija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §Is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja sis preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)

5.8.  Itdlija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §Is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(2017. gada 15. decembra Likumdosanas dekréta Nr. 221/2017 7. pants, speka kops 2018. gada 1. februara.)

5.9. Kipra

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §Is preces
pilniba vai dalgji ir vai var bit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Ministra rikojuma 312/2009 5. panta 3. punkts.)

5.10. Luksemburga

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §Is preces
pilniba vai dalgji ir vai var bit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var but paredzétas izmanto$anai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(2018. gada 27. juinija Likums par eksporta kontroli, 43. panta 2. punkts.)
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Sos noteikumus nepieméro tadu divéjada lietojuma precu tranzitam, kas nosiititas bez parkrausanas vai transporta
lidzeklu mainas (lai nodrosinatu kravu, parkrausanu vai transporta mainu neuzskata par kugi vai gaisa kugi esosu
precu izkrau$anu, ja $adas preces tiek atkartoti krautas taja pasa kugi vai gaisa kugi), un tadu divéjada lietojuma
precu tranzitam, attieciba uz kuram jau ir izsniegta Eiropas Savienibas visparéja eksporta atlauja.

(2018. gada 27. jiinija Likums par eksporta kontroli, 43. panta 3. punkts.)

5.11. Ungarija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(18. pants Valdibas 2011. gada dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu argjas tirdzniecibas atlauju.)

5.12. Niderlande

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja $is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantoganai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja sis preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Dekréta par stratégiskam precem (Besluit strategische goederen) 4.a panta 1. un 2. punkts.)

5.13. Austrija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §Is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var bt paredzétas izmanto$anai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(2011. gada Argjas tirdzniecibas likuma (Aufenwirtschaftsgesetz 2011) 15. pants, BGBL. I Nr. 26/2011.)

5.14. Rumanija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) 15. panta 2. punkts.)

5.15. Somija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja $is preces
pilniba vai dalgji ir vai var biit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja sis preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(Likuma 562/1996 3.3.un 4.1. pants.)
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5.16. Apvienota Karaliste

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neuzskaititu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja §Is preces
pilniba vai dalgji ir vai var bit paredzétas izmantosanai 4. panta 1. punkta minétajiem mérkiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja is preces pilniba vai dalgji ir
vai var biit paredzétas izmantosanai militariem galamérkiem un geografiskas vietas, ka minéts regulas 4. panta 2.
punkta.

(8. panta 2. punkts, 17. panta 3. punkts un 26. pants 2008. gada Eksporta kontroles rikojuma, kas grozits ar 2009.
gada Eksporta kontroles rikojumu (grozijums) (Nr. 3) (normativais instruments 2009/2151).)

6. INFORMACUA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 8. PANTAM (KONTROLES
ATTIECINASANA UZ SARAKSTA NEUZSKAITITAM PRECEM SABIEDRISKAS DROSIBAS VAI
CILVEKTIESIBU APSVERUMU DEL)

Regulas 8. panta 4. punkta ir noteikts, ka Komisija publicé dalibvalstu pasakumus, ar kuriem, pamatojoties uz
sabiedriskas drogibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, aizliedz I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu
eksportu vai piemeéro prasibu sanemt atlauju veikt $adu eksportu.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Vai, pamatojoties uz sabiedriskas drogibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, tiek
Dalibvalsts istenota papildu kontrole attieciba uz saraksta neuzskaititam precém saistiba
ar 8. panta 1. punktu?

BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANIJA NE
VACIJA JA
IGAUNIJA JA
IRIJA JA
GRIEKIJA NE
SPANIA NE
FRANCIJA JA
HORVATIJA NE
ITALJA NE
KIPRA JA
LATVJJA JA
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJJA JA
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Vai, pamatojoties uz sabiedriskas drogibas vai cilvektiesibu apsverumiem, tiek
Dalibvalsts Istenota papildu kontrole attieciba uz saraksta neuzskaititam precém saistiba
ar 8. panta 1. punktu?

SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA NE
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE JA

6.1.  Bulgarija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt ar Ministru padomes tiesibu aktu.

(Ar aizsardzibu saistitu razojumu un divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma 34. panta
1. punkta 3. apak$punkts, State Gazette Nr. 26/29.3.2011.)

6.2.  Cehijas Republika

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt ar valdibas rikojumu.

(Likuma Nr. 594/2004 Coll. 3. panta 1. punkta d) apakspunkts.)

6.3.  Vacija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(Argjas tirdzniecibas un maksdjumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWYV) 8. panta 1. punkta 2.
apak$punkts.)

Sis valsts pasakums attiecas uz $3dam pozicijam Vacijas eksporta kontroles saraksta:

—2B909 Plasmas forméSanas masinas un masinas ar apvienotam pliismas un vérpes forméSanas funkcijam, uz
kuram neattiecina kontroli saskana ar 2B009., 2B109. vai 2B209. poziciju Padomes Regula (EK) Nr.
428/2009 (ar grozijumiem), ar visiem turpmdk minétajiem raksturlielumiem un to speciali
izstradatajiem komponentiem:

a) kuras saskana ar raZzotaja dotajiem tehniskajiem parametriem var aprikot ar ciparu vadibas iekartam,
datorvadibu vai datu nolasiSanas vadibas iekartu; un

b) ar valéu spéku, kas lielaks par 60 kN, ja pircéja valsts vai galamerka valsts ir Sirija.

—2B952 lekartas darbibam ar biologiskiem materialiem, uz kuram neattiecina kontroli saskana ar 2B352.
poziciju Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (ar grozijumiem), ja pirc€ja valsts vai galamérka valsts ir
Irana, Ziemelkoreja vai Sirija:

a) fermentatori ar 10 litru vai lielaku kopégjo tilpumu, kuros, neradot aerosolus, var kultivét patogénus
“mikroorganismus” vai virusus vai iegiit toksinus;

b) fermentatoru maisitaji, uz kuriem attiecina kontroli saskana ar 2B352.a poziciju Padomes Regula
(EK) Nr. 428/2009 (ar grozijumiem).
Tehniska piezime:
fermentatori ir ar7 bioreaktori, hemostati un nepartrauktas pliismas (caurpliides) sistemas.

—2B993 Sadas iekartas metala parklajumu uzklaganai neelektroniskiem substratiem un to speciali izstradatie
komponenti un piederumi, ja pircgja valsts vai galamérka valsts ir Irana:

a) kimisko savienojumu tvaika kondensata parklasanas (CVD) iekartas;
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b) iekartas fizikali termiskai parklasanai elektronu kali (EB-PVD);
c) iekartas uzklaganai, izmantojot indukcijas vai pretestibas termisko apstradi.

—5A902 Sadas uzraudzibas sistémas, iekartas un komponenti informacijas un komunikacijas tehnologijam (IKT),
kuri paredzéti publiskiem tikliem, ja galamerkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas un arpus
Regulas (EK) Nr. 428/2009 Ila pielikuma 2. dala uzskaititajiem apgabaliem:

a) uzraudzibas centri (tiesibaizsardzibas uzraudzibas iekartas, Law Enforcement Monitoring Facilities)
likumigas datu partverSanas (Lawful Interception (LI)) sistémam (pieméram, atbilstigi ETSI ES 201 158,
ETSI ES 201 671 vai lidzvertigiem standartiem vai specifikacijam) un speciali tiem izstradati
komponenti;

b) sistémas vai ierices telefona sarunu datu saglabasanai (ar datu partverSanu saistita informacija,
Intercept Related Information (IRI), pieméram, atbilstigi ETSI TS 102 656 vai lidzvértigiem standartiem
vai specifikacijam) un speciali tam izstradati komponenti.

Tehniska piezime:

dati par telefona sarunam ietver sazinas signala informaciju, izcelsmi un galamerki (pieméram, talruna
numurus, IP vai MAC adreses u. tml.), datumu un laiku, ka ar7 geografisko izcelsmi.

Piezime:
5A902 neattiecas uz sistemam vai iericem, kas speciali izstradatas vienam no Sadiem nolitkiem:
a) rekinu sagatavosanai;
b) datu apkoposanas funkcijam tikla elementu ietvaros (pieméram, telefona centrale vai HLR);
c) tikla pakalpojumu kvalitates nodrosinasanai (Quality of Service — QoS) vai
d) lietotaju apmierinatibas nodroinasanai (Quality of Experience — QOE);
e) telekomunikaciju uznémumu (pakalpojumu sniedzeju) darbibas nodrosinasanai.

- 5A911 Grupveides (“trankinga”) ciparu radiosakaru sistémas bazes stacijas, ja pircgja valsts vai galamérka valsts
ir Sudana vai Dienvidsudana.

Tehniska piezime:

grupveides (“trankinga”) radiosakaru sistema ir Siinu radiosakaru sistéma mobilo pakalpojumu abonentiem, kuru
kompetence ir frekvencu grupveides radiosakari. Grupveides ciparu radiosakaru sistema (pieméram, TETRA —
zemes grupveides radiosakaru sistéma) izmanto ciparu signalu moduldciju.

—5D902 Sada “programmatiira”, ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas un arpus Regulas (EK)
Nr. 428/2009 Ila pielikuma 2. dala uzskaititajiem apgabaliem:

a) “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu iekartu, funkciju vai veiktspgjas

parametru “izstradei”, “razoSanai” vai “lietojumam”, uz kuriem attiecina kontroli saskana ar 5A902.
poziciju;

b) “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu raksturlielumu, funkciju vai veiktspéjas
parametru sasnieg8anai, uz kuriem attiecina kontroli saskana ar 5A902. poziciju.

—-5D911 “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu iekartu “lietojumam”, uz kuram attiecina
kontroli saskana ar 5A911. poziciju, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Sudana vai Dienvidsudana.

- 5E902 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) tadu iekartu, funkciju vai veiktspéjas
parametru “izstradei”, “raZo$anai” un “lietojumam”, uz kuriem attiecina kontroli saskana ar 5A902.
poziciju, vai “programmatira”, uz kuru attiecina kontroli saskana ar 5D902. poziciju, ja galameérkis ir
arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas un arpus Regulas (EK) Nr. 428/2009 Ila pielikuma 2. dala

uzskaititajiem apgabaliem.

- 6A908 Navigacijas vai parraudzibas radaru sistémas kugu un gaisa satiksmes kontrolei, uz kuram neattiecina
kontroli saskana ar 6A008. vai 6A108. poziciju Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (ar grozijumiem),
un speciali izstradati to komponenti, ja pircja valsts vai galamerka valsts ir Irana.
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- 6D908 “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu iekartu ‘“izstradei’, “raZoSanai” vai
“lietojumam”, uz kuram attiecina kontroli saskana ar 6A908. poziciju, ja pircgja valsts vai galamérka
valsts ir Irana.

—-9A991 Sadi virszemes transportlidzekli, kuri nav noraditi eksporta kontroles saraksta I A dala:

a) tadas platformas tipa piekabes un puspiekabes, kuru kravnesiba liclaka par 25000 kg, bet
neparsniedz 70 000 kg, vai ari tadas, kuram ir viena vai vairakas militara transportlidzekla iezimes,
un ar kuram var transportét transportlidzeklus, uz kuriem attiecina kontroli saskana ar I A dalas
0006. poziciju, ka ari vilcgji ar vienu vai vairakam militara transportlidzekla iezimém, ar kuriem var
tos transporteét, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana, Libija, Mjanma, Ziemelkoreja, Pakistana,
Somalija vai Sirija;

Piezime:

vilcgji 9A991.a pozicijas nozimé ir visi transportlidzekli, kuru primara funkcija ir vilkSana.

b) citi kravas automobili un apvidus automobili ar vienu vai vairakam militara transportlidzekla
iezimem, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana, Libija, Mjanma, Ziemelkoreja, Somalija vai
Strija.

1. piezime: militara transportlidzekla iezimes 9A991. pozicijas nozime ir:

a) spgja parvarét 1,2 m vai dzilakus tidensskersjus;

b) lielgabalu un ierocu balsta konstrukcijas;

) maskesanas tiklu balsta konstrukcijas;

d) virsgaismas logi, kupolveida, ar bidamu vai pacelamu atverSanas mehanismu;
e) emaljas parklajums militaram vajadzibam;

f) sakabes aki piekabem saistiba ar ta deveto NATO kontaktligzdu.

2. piezime:  9A991. pozicija nav speka attiecibd uz virszemes transportlidzekliem gadijumos, kad lietotaji
izmanto tos personigam vajadzibam.

~9A992 $adi kravas automobili:

a) pilnpiedzinas kravas automobili, kuru kravnesiba ir lielaka par 1000 kg, ja pircgja valsts vai
galamérka valsts ir Ziemelkoreja;

b) kravas automobili ar tris un vairak asim, kuru maksimala pielaujama pilna masa ir lielaka neka
20 000 kg, ja pircgja valsts vai galamérka valsts ir Irana vai Sirija.

- 9A993 Helikopteri, helikopteru jaudas parvades sistémas, gazturbinu dzingji un paligdzingji (APU) izmanto3anai
helikopteros un speciali tiem izstradatie komponenti, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Kuba, Irana,
Libjja, Mjanma, Ziemelkoreja, Somalija vai Sirija.

- 9A994 Gaisdzeses dzingju virzuli (aviodzingjiem), kuru cilindra tilpums ir 100 cm’ vai lielaks un 600 cm® vai
mazaks un kurus var izmantot bezapkalpes “lidaparatos”, un speciali tiem izstradatie komponenti, ja
pircgja valsts vai galamérka valsts ir Irana.

- 9E991 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) tadu iekartu “izstradei” vai “razosanai”, uz
kuram attiecina kontroli saskana ar 9A993. poziciju, ja pircéja valsts vai galamerka valsts ir Kuba, Irana,
Libija, Mjanma, Ziemelkoreja vai Sirjja.

- 9E992 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) “bezapkalpes lidaparatu” (‘UAV”)
“razoSanai’, uz kuram neattiecina kontroli saskana ar 9E101.b poziciju Padomes Regula (EK)
Nr. 428/2009 (ar grozijumiem), ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas un arpus
Regulas (EK) Nr. 428/2009 Ila pielikuma 2. dala uzskaititajiem apgabaliem.

AWYV 5. panta d) punkta noteikto prasibu sanemt eksporta atlauju saraksta neuzskaititam precém pieméro ari
attieciba uz AWV 9. pantu.

Saskana ar Argjas tirdzniecibas un maksajumu likuma (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG) 6. pantu ar administrativu
aktu var ierobezot darfjumus, tiesiskos darfjumus un darbibu vai uzlikt piendkumu rikoties, lai atseviskos
gadijjumos noverstu apdraud&umu, kas skar intereses, pieméram, Vacijas Federativas Republikas batiskas drosibas
intereses, tautu mierigu lidzaspastavéSanu, Vacijas Federativas Republikas argjas attiecibas, Vacijas Federativas
Republikas sabiedrisko kartibu vai droibu.
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6.4. Igaunija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt ar Stratégisko pre¢u komisijas lemumu.

(Stratégisko precu likuma 2. panta 11. punkts un 6. panta 2. punkts.)

6.5. Irija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(2009. gada normativa instrumenta Nr. 443 12. panta 2. punkts, Eksporta kontroles rikojums (divéjada lietojuma
preces), 2009. gads, ar grozijumiem.)

6.6.  Francija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt. (Dekréts Nr. 2010-292.)

Valsts kontroles pasakumi attieciba uz divéjada lietojuma precu eksportu ir pienemti $ados rikojumos: Ministra
2014. gada 31. jalija rikojuma par dazu veidu helikopteru un to rezerves detalu eksportu uz tre§am valstim
(publicéts 2014. gada 8. augusta Francijas Oficialaja Véstnesi) un Ministra 2014. gada 31. julija rikojuma par asaru
gazes un nekartibu novérSanai paredzéto vielu eksportu uz tre$am valstim (publicéts 2014. gada 8. augusta
Francijas Oficialaja Véstnesi).

6.7. Kipra

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divejada
lietojuma prec¢u eksportam var bat vajadziga atlauja vai to var aizliegt; to nosaka Energétikas, tirdzniecibas,
ripniecibas un tirisma ministrija.

(Ministra rikojuma 312/2009 5. panta 3. punkts un 10. panta c) punkts.)

6.8.  Latvija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt; to nosaka Stratégiskas nozimes precu
kontroles komiteja.

(Ministru kabineta 2007. gada 25. septembra noteikumi Nr. 645 “Noteikumi par Nacionalo stratégiskas nozimes
precu un pakalpojumu sarakstu” (izdoti saskana ar Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 3. panta pirmo dalu).)

Valsts kontroles pasakumus attieciba uz divéjada lietojuma precu eksportu pieméro Nacionalajam stratégiskas
nozimes precu un pakalpojumu sarakstam (Ministru kabineta noteikumu Nr. 645 pielikums), kas pieejams 3$ada
timek]a vietneé:

https://likumi.lv/doc.php?id=163892.

6.9. Luksemburga

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

Eksportétajs, kurs zina vai kuram ir aizdomas, ka 3ads eksports vai Sie raZojumi ietekmé vai varétu ietekmét valsts
vai arvalstu drosibu Luksemburgas Lielhercogisté vai cilvéktiesibu aizsardzibu, informé par argjo tirdzniecibu un
arlietam atbildigos ministrus, kas informé eksportétaju vai ta pilnvaroto parstavi par to, vai ir japieprasa atlauja.

(2018. gada 27. jiinija likums, 45. panta 2. punkts.)

6.10. Niderlande

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt; to nosaka arlietu ministrs.
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(Dekréta par stratégiskam precém (Besluit strategische goederen) 4. pants.)

Ir piepemti valsts kontroles pasakumi attieciba uz iek$€jam represijam paredzétu precu eksportu uz Siriju un $adu
precu starpniecibu, ka ari attieciba uz iek3€jam represijam paredzétu precu eksportu uz Egipti un Ukrainu.

(Dekréts par divéjada lietojuma precém (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik).)

Prasibas sanemt atlauju ir noteiktas 37 kimisku vielu eksportam uz Iraku — neatkarigi no konkréta sanémeja vai
galalietotaja.

(Dekrets par divéjada lietojuma preceém — Iraka (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak).)

6.11. Austrija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam vai tranzitam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(2011. gada Aréjas tirdzniecibas likuma (Aufenwirtschaftsgesetz 2011) 20. pants, BGBL I Nr. 26/2011).)

6.12. Rumanija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(7. pants 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles reZzimu darbibam
ar divejada lietojuma precém.)

6.13. Apvienota Karaliste

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(2008. gada Eksporta kontroles rikojums.)

Apvienotas Karalistes kontroléto divéjada lietojuma precu saraksts ir izklastits 2008. gada Eksporta kontroles
rikojuma (normativais instruments 2008/3231) 3. pielikuma, kas grozits ar 2010. gada Eksporta kontroles
rikojumu (grozijums) (Nr. 2) (normativais instruments 2010/2007) un 2019. gada Eksporta kontroles rikojumu
(grozijums) (Nr. 2) (normativais instruments 2019/1159), $adi:

3. PIELIKUMS

2008. gada Eksporta kontroles rikojuma 2. un 4. panta minétais pielikums APVIENOTAS KARALISTES
KONTROLETAS DIVEJADA LIETOJUMA PRECES, PROGRAMMATURA UN TEHNOLOGIJAS

Piezime: Saja pielikuma definetie termini ir likti pedinas.

Definicijas
Saja pielikuma:

“izstrade” nozimé visas stadijas pirms “raZoanas” (pieméram, projektésana, projektu pétijumi, projekta analize,
projekta koncepcijas, prototipu montaza un izméginajumi, eksperimentalda raZoSana, projektéSanas dati,
projektesanas datu partapsana precés, konfiguracijas izstrade, izstradnes integracija, izvietojuma planosana);

“energoietilpigie materiali” ir vielas vai maisijumi, kas kimiski reagé, atbrivojot paredzétajam lietojumam vajadzigo

energiju; “spragstvielas”, “pirotehnikas materiali” un “propelenti” ir energoietilpigo materialu apaksklases;

“eksplozivs sastavs” ir iezimes, kuras ir raksturigas spragstvielam jebkura veida pirms to iedarbinasanas un kuras
atklatas ar $adam tehnologijam, bet ne tikai tam: jonu kustibas spektrometrija, hemiluminiscences tehnologijas,
fluorescences tehnologijas, kodoltehnologijas, akustiskie vai elektromagnétiskie panémieni;

“spragstvielas” ir cietas, $kidras vai gazveida vielas vai to maisijumi, kam jauzspragst, ja tos izmanto par injicétaj-
ladiniem, paligladiniem vai galvenajiem ladiniem kaujas uzgalos, spridzinasana un citos lietojumos;
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“improvizétas spridzinasanas ierices” ir ierices, kuras veidotas vai paredzétas novieto$anai improvizéta veida un
kuras ietver postosas, nav€josas, indigas, “pirotehniskas” vai aizdedzinosas kimiskas vielas, kuru mérkis ir
iznicina$ana, bojasana vai novardzinasana; tas var ietvert municiju, tau parasti ir izgatavotas no sastavdalam, kam
nav militaras nozimes;

“par gaisu vieglaki aviotransportlidzekli” ir baloni un lidaparati, kas par célgjspeku izmanto karstu gaisu vai citas
par gaisu vieglakas gazes, pieméram, héliju vai tidenradi;

“lepriek§ atdalits” — jebkura procesa izmantoSana, kas paredzéta kontrolgjama izotopa koncentracijas
palielinasana;

“razoSana” ir visas raZoSanas fazes (piemeéram, projektéSana, izgatavosana, integréSana, montaza, inspekcija,
testéSana, kvalitates nodrosinasana);

“propelenti” ir vielas vai maisijumi, kas kimiski reagg, radot ievérojamu daudzumu karstu gazu kontroléta atruma,
lai veiktu mehanisko darbu;

“pirotehnikas materiali” ir cietu vai $kidru degvielu un oksidétaju maisijumi, kas aizdedzinati iesaistas energétiska
kimiskaja reakcija kontroléta atruma, kuras noltiks ir radit laika aizturi vai karstumu, troksni, dimus, redzamo
gaismu vai infrasarkano starojumu; pirofori ir pirotehnikas materialu apaksklase, kuros nav oksidétaju, bet kuri
spontani aizdegas saskaré ar gaisu;

“nepiecieSama” (attieciba uz “tehnologiju”) attiecas tikai uz to “tehnologijas” dalu, kura ir tie$i atbildiga par
kontrolgjamo izpildes limenu, raksturojumu vai funkciju sasniegdanu vai parsniegsanu. Sadu “nepieciesamo”
“tehnologiju” var attiecinat uz vairakam precém reizé, un “tehnologijas” paredzétais lietojums nav atkarigs no ta,
vai ta ir “nepiecieSama”;

“tehnologija” ir specifiska “informacija”, kas vajadziga precu vai “programmatiiras” “izstradei”, “raZo$anai” vai
“lietoSanai”;

Tehniska piezime:

“informacija” cita starpa var but $ada veida: rasgjumu, planu, diagrammu, modelu, formulu, tabulu, “pirmkoda”,
inZenierdizaina un specifikaciju, rokasgramatu un instrukciju veida, kas var biit rakstveida vai ierakstiti citos datu nesgjos vai
ierices (piemeram, diska, lenté vai lasamatminas);

“pirmkods” (jeb pirmvaloda) ir izteiksme, kas piemérota vienam vai vairakiem procesiem, kurus programmésanas
sistéma var parvérst iekartai izpildima forma.

“lietojums” ir darbina$ana, uzstadiSana (pieméram, uzstadiSana darbibas vieta), apkope, parbaude, remonts,
kapitalais remonts un atjauno$ana;

“vakcina” ir medikaments ar farmaceitisku formulu, kuru raZotaja vai lietotaja valsts regulacijas iestades ir
licencgjusas vai par kuru ir izsniegusas tirdzniecibas vai klinisko izméginajumu atlauju, un kur§ ir paredzéts
cilvéku vai dzivnieku imunologiskas aizsargreakcijas stimuléSanai, lai novérstu slimibas tiem, kam ta iepotéta.

Ar spradzienbistamibu saistitas preces un tehnologijas

PL8001 Turpmak minéto precu vai “tehnologiju” eksports vai “elektronisks parvedums” ir aizliegts uz visiem
galamérkiem arpus “muitas teritorijas”, Australijas, Jaunzélandes, Kanadas, Norvegijas, Sveices, Amerikas
Savienotajam Valstim un Japanas:

a) iekartas un ierices, kas nav minétas 2. pielikuma vai “divéjada lietojuma regulas” I pielikuma 1A004.d,
1A005., 1A006., 1A007., 1A008., 3A229., 3A232. vai 5A001.h pozicija un kas paredzétas
“spragstvielu” atklasanai vai lietojumam vai darbam ar “improvizétam spridzinasanas iericm” vai
aizsardzibai pret tam, un tam speciali izstradatie komponenti:

1) elektroniskas ierices “spragstvielu” vai “eksplozivu sastavu” atklasanai;
NB! Sk. ar7 “divéjada lietojuma regulas” I pielikuma 1A004.d poziciju.

Piezime: PL8001.a.1 neattiecas uz iekartam, kuram vajadzigs operatora spriedums, lai noteiktu
spragstvielu” vai “eksplozivu sastavu” klatbiitni.

2) elektroniskas blokésanas iekartas, kas pasi paredzétas, lai nepielautu “improvizeétu spridzinasanas
iericu” detonésanu ar attalo radio vadiby;

NB! Sk. ar7 “divejada lietojuma regulas” I pielikuma 5A001.h poziciju.
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3) iekartas un ierices, kas Ipasi paredzétas spradzienu izraisiSanai ar elektriskiem vai neelektriskiem

lidzekliem (pieméram, spridzinasanas ierices, detonatori, aizdedzinataji);

NB! Sk. arf “divéjada lietojuma regulas” I pielikuma 1A007., 1A008., 3A229. un 3A232.

poziciju.

Piezime: ~ PL8001.a.3 neattiecas uz Sadam precem:

a) iekartas un ierices, kas pasi paredzetas konkretiem komercialiem lietojumiem, lai ar spragstvielu

iedarbinatu vai darbinatu citu aprikojumu vai ierices, kuru funkcija nav spradzienu izraisisana;

b) regulgjama spiediena iekartas, kas ipasi paredzetas izmantoSanai dzilurbuma naftas ieguves iekartas un

kas nav izmantojamas atmosféras spiediena apstaklos; un

¢) detonacijas aukla.

4) iekartas un ierices, kuras ietilpst, bet ne tikai: vairogi un kiveres, kas Ipasi paredzétas “improvizétu

)

spridzinasanas iericu” iznicinasanai;

NB!' Sk. ar7 “divejada lietojuma regulas” I pielikuma 1A005., 1A006. un 5A001.h poziciju. Piezime:
PL8001.a.4 neattiecas uz bumbu parvalkiem, mehaniskas manipulacijas iekartam “improvizétu
spridzinasanas iericu” parvietoSanai un atklasanai un konteineriem, kas paredzeti “improvizetam
spridzinasanas iericem” vai priekSmetiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir tadas ierices, vai citam
iericem, kas pasi paredzetas slaicigai aizsardzibai pret “improvizetam spridzinasanas iericem” vai

priekSmetiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir tadas ierices.

a) linearie pargriezgjladini, kas nav minéti “divéjada lietojuma regulas” I pielikuma 1A008.

pozicija;

b) “tehnologijas”, kas “nepieciesamas” PL8001.a un PL8001.b pozicijas precu “lietojumam”.

NB! Sk. 3a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz

iznémumiem “tehnologijas” kontrolg.

Materiali, kimiskas vielas, mikroorganismi un toksini

PL9002

PL9003

PL9004

Sadu precu eksports ir aizliegts uz visiem galamérkiem:

uzskaititie “energoietilpigie materiali” un maisfjumi, kas satur vismaz vienu no tiem:

a) nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla);

b) nitroglikols;

c) pentaeritrittetranitrats (PETN);

d) pikrilhlorids;

e) trinitrofenilmetilnitramins (tetrils);

f) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

Piezime: PL9002 neattiecas uz “propelentiem” ar vienkarsu, divkarsu un triskarsu bazi.
Sadu precu eksports ir aizliegts uz visiem galamérkiem:
“aizsargvakcinas” pret:

a) bacillus anthracis;

b) botulina toksinu.

Sadu precu eksports ir aizliegts uz visiem galamérkiem:
“ieprieks atdalits” visu veidu americijs-241, -242m vai -243.

Piezime:PL9004 neattiecas uz precem, kuras americija saturs ir 10 g vai mazak.



17.1.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 16/27

Telesakari un ar tiem saistita tehnologija
PL9005 Sadu precu vai “tehnologijas” eksports vai “elektronisks parvedums” ir aizliegts uz visiem galamérkiem Irana:

a) troposferas sakaru iekartas, kas izmanto analogos vai ciparu modulacijas veidus, un tiem speciali izstradatie
komponenti;

b) “tehnologija” PL9005.a pozicija noradito precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietojumam”.

NB! Sk. $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz izpémumiem
“tehnologijas” kontrole.

Detektoriekartas

PL9006 Tadu iekartu eksports, kuras “spragstvielu” atrasanai “izmanto elektrostatisko stravu” un kuras nav 2. pielikuma
PL8001.a.1 pozicija vai “divéjada lietojuma regulas” I pielikuma 1A004.d pozicija uzskaititas detektoriekartas, ir
aizliegts uz visiem galamérkiem Afganistana vai Iraka.

Tehniska piezime:

“izmanto elektrostatisko stravu” nozime, ka ierici darbina mineta strava.

Kugi un ar tiem saistita programmatiira un tehnologijas

PL9008 Sadu precu, “programmatiiras” vai “tehnologijas” eksports vai “elektronisks parvedums” ir aizliegts uz visiem
galamérkiem Irana:

a) $adi “kugi”, piepisamas laivas, “zemiidens transportlidzekli” un ar tiem saistitas iekartas un komponenti, kas
nav noteikti $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 2. pielikuma vai “divéjada lietojuma
regulas” [ pielikuma:

1) juras “kugi” (virsiidens vai zemidens), pieptisamas laivas un “zemitdens transportlidzekli”;

2) 3adas iekartas un komponenti, kas paredzéti “kugiem”, pieptiSamam laivam un “zemiidens transportli-
dzekliem”:

a) korpusa un kila konstrukcijas un komponenti;
b) kugosanas vajadzibam izstradati vai pielagoti vilces dzingji un tiem speciali izstradatie komponenti;

¢) juras radiolokatoru, hidrolokatoru un atruma registracijas iekartas un tiem speciali izstradatie
komponenti;

3) “programmatiira” PL9008.a pozicija noradito precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietojumam”;
4) “tehnologija” PL9008.a vai PL9008.b pozicija noradito precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietojumam”.

NB! Sk. 3a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz iznémumiem
“tehnologijas” kontrole.

Tehniska piezime:

“zemiidens transportlidzekli” ir piesaistiti vai nepiesaistiti transportlidzek]i ar apkalpi vai bez apkalpes.

Gaisa kugi un ar tiem saistita tehnologija

PL9009 Sadu precu vai “tehnologijas” eksports vai “elektronisks parvedums” ir aizliegts uz visiem galamérkiem Irana:
a) sadi “gaisa kugi”, “par gaisu vieglaki aviotransportlidzekli”, vadami izpletni un ar tiem saistitas ickartas un
komponenti, kas nav noteikti $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 2. pielikuma vai
“divejada lietojuma regulas” I pielikuma:
1) “gaisa kugi”, “par gaisu vieglaki aviotransportlidzekli” un vadamie izpletni;
2) 3adas “gaisa kugiem” un “par gaisu vieglakiem aviotransportlidzekliem” paredzétas iekartas un komponenti:

a) gaisa kuga korpusa konstrukcijas un to komponenti;
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b) aviodzingji, paligdzingji (APU) un tiem speciali izstradatie komponenti;

c) aviacijas elektronika, navigacijas iekartas un tam speciali izstradatie komponenti;
d) 3asijas un tam speciali izstradatie komponenti, ka arT gaisa kugu riepas;

e) propelleri un rotori;

f) transmisijas, parnesumkarbas un tam speciali izstradatie komponenti;

g) bezapkalpes lidaparatu (UAV) uztversanas sistémas;

h) netiek lietots;

i) “tehnologija” PL9009.a pozicija noradito precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietojumam”.
NB! Sk. $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz izpémumiem
“tehnologijas” kontrole.

Piezime: PL9009.c neattiecas uz tehniskajiem datiem, rasgjumiem vai dokumentaciju ar kalibrésanu, bojato vai
lietoSanai nederigo precu nomontéSanu vai nomainu tiesi saistitiem apkopes darbiem, kas nepiecieSami
civilo “gaisa kugu” lidotspgjas uzturéSanai un drosai ekspluatacijai.

Saujamieroci
NB! Uz militarajiem $aujamiero¢iem un municiju attiecina kontroli saskana ar 2. pielikuma ML1., ML2., ML3. poziciju.

PL9010 Ja nepieméro “Saujamierocu regulu”, $adu “Saujamierocu”, to “detalu”, “butisko komponentu” un “municijas”
eksports ir aizliegts uz visiem galamérkiem arpus Eiropas Savienibas:

“x

NB! Sk. arf “Saujamierocu regulu” attieciba uz “Saujamierocu” eksportu uz valstim, kuras nav ES dalibvalstis.

a) “Saujamierodi”, kas nav noraditi 2. pielikuma ML1. vai ML2. pozicija;

“y

Piezime: PL9010.a pozicija ietverti pirms 1938. gada raZotie “Saujamierodi”, pec 1937. gada raZotie gludstobra
“Saujamieroci”, kas nav pilniba automatiski vai speciali izstradati militaram lietojumam, un pec 1937. gada
raZotie “SaujamieroCi”, kuros izmanto apmales (rantes) (pieméram, vitnstobra) kapsulas “municiju” un kuri nav
pilniba automatiski.

b) “detalas” (tostarp skanas klusinataji vai parveidotaji) vai “batiski komponenti”, kas speciali izstradati ieprieks

“y

PL9010.a pozicija noraditajiem “Saujamierociem”;

“x

¢) “municija”, kas speciali izstradata iepriek§ PL9010.a pozicija noraditajiem “Saujamierociem”;

d) “programmatiira”, kas izstradata 1938. gada vai velak raZotu pusautomatisku vai pumpja darbibas tipa

“y

gludstobra “Saujamierocu

” o«

izstradei” vai “razoSanai’”;

e) “tehnologija” 1938. gada vai velak raZotu pusautomatisku vai pumpja darbibas tipa gludstobra “Saujamierocu”
“izstradei” vai “raZoSanai”.

NB! Sk. $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz izpémumiem
“tehnologijas” kontrolé.

Piezime:  PL9010 neattiecas uz Sadam precem:

¥ wiy

1) “Saujamieroci”, kas raZoti pirms 1890. gada, un to reprodukcijas;

2) “detalas” (tostarp skanas lusinataji vai parveidotaji), “biitiski komponenti” vai “municija”, kas speciali izstradati ieprieks
1. piezimé noraditajiem “Saujamierociem”;
v

3) “Saujamieroci”, uz kuriem attiecas “DezaktiveSanas regula” un kuri ir dezaktiveti un marketi saskana ar DezaktivéSanas
regulas I un I pielikuma izklastitajam tehniskajam specifikacijam;

4) “Saujamieroli”, uz kuriem neattiecas “DezaktivéSanas regula”, uz kuriem ir markejums un kuri ir sertificeti ka padariti
nelietojami jebkadas skrots, lodes vai cita Savina izSausanai saskand ar 1988. gada Saujamierocu (grozijumu) akta 8.
iedalu.

PL9011 Ja nepieméro “Saujamierocu regulu”, $adu “Saujamierocu”, iericu, “biitisku komponentu”, skanas klusinataju vai
parveidotdju un “municijas” eksports ir aizliegts uz visiem galamérkiem Eiropas Savienibas teritorija:

“y

NB! Sk. arT Saujamiero¢u regulu un PL9010. poziciju attieciba uz “Saujamierocu” eksportu uz valstim, kuras
nav ES dalibvalstis.
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“y, X9

a) “Saujamierodi”, kas nav noraditi 2. pielikuma ML1. vai ML2. pozicija;

Piezime: PL9011.a pozicija ietverti pirms 1938. gada raZotie “Saujamieroci”, pec 1937. gada raZotie gludstobra

“SaujamieroCi”, kas nav pilniba automatiski vai speciali izstradati militaram lietojumam, un pec 1937. gada
raZotie “Saujamieroci”, kuros izmanto apmales (rantes) (piemeram, vitnstobra) kapsulas “municiju” un kuri nav
pilniba automatiski.

b) “detalas” (tostarp skanas klusinataji vai parveidotaji) vai “batiski komponenti”, kas speciali izstradati ieprieks

PL9011.a pozicija noraditajiem “Saujamierociem”;

“y

¢) “municija”, kas speciali izstradata ieprieks PL9011.a pozicija noraditajiem “Saujamierociem”;

d) “programmatiira”, kas izstradata 1938. gada vai velak raZotu pusautomatisku vai pumpja darbibas tipa

“x ” o«

gludstobra “Saujamiero¢u” “izstradei” vai “razoSanai”;

“y

e) “tehnologija” 1938. gada vai velak raZotu pusautomatisku vai pumpja darbibas tipa gludstobra “Saujamierocu”
“izstradei” vai “raZosanai”;

NB! Sk. $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz iznémumiem
“tehnologijas” kontrole.

f) ierices, kuras paredzétas tuk$u patronu, kairinou vielu, citu aktivu vielu vai pirotehniskas signalmunicijas

“y,

iz§auanai un kuras var parveidot par “Saujamieroci”;
g) ierices, kuras paredzétas saliita vai akustiskam vajadzibam un kuras var parveidot par “Saujamieroci”.
Piezime:PL901 1 neattiecas uz Sadam precem:
vin

1) “Saujamieroci”, kas raZoti pirms 1890. gada;

2) “detalas” (tostarp skanas klusinataji vai parveidotaji), “biitiski komponenti” vai “municija”, kas speciali izstradati ieprieks
1. piezimé noraditajiem “Saujamierociem”;

wis

3) “Saujamieroci”, uz kuriem attiecas “DezaktiveSanas regula” un kuri ir dezaktiveti un marketi saskana ar DezaktiveSanas
regulas [ un II pielikuma izklastitajam tehniskajam specifikacijam.
Zemiidens transportlidzekli un ar tiem saistitas preces, programmatiira un tehnologija

PL9012 Sadu precu, “programmatiiras” vai “tehnologijas” eksports vai “elektronisks parvedums” ir aizliegts uz visiem
galamérkiem Krievija:

a) $adi “zemidens transportlidzekli” un ar tiem saistitas sistémas, iekartas un komponenti, kas nav noteikti 3
rikojuma 2. pielikuma vai “divéjada lietojuma regulas” I pielikuma:

1) “zemidens transportlidzekli” un tiem speciali izstradatie komponenti;
2) zemiidens kabela iearSanas iekartas un tiem speciali izstradatie komponenti;

3) $adas sistémas, iekartas un komponenti lietojumam ar “zemadens transportlidzekliem” un zemidens
kabela iearsanas iekartam:

a) $adas juras akustiskas sistémas un iekartas:
i) hidrolokacijas iekartas;
ii) atruma registracijas iekartas;
ili) zemtidens altimetri;
b) navigacijas iekartas, kas speciali izstradatas “zemiidens transportlidzekliem”;

¢) akustiskas sistémas un iekartas, kas izstradatas, lai noteiktu “zemadens transportlidzek]u” atrasanas
vietu, tostarp no virstidens kugiem;

d) “zemudens transportlidzeklu” vilces dzingji vai paatrinataji;

e) savienotdjkabeli un to savienotajuzmavas, kas speciali izstradati vai pielagoti “zemidens transportli-
dzekliem”;

f) savienotajvincas, vilksanas vincas un cel$anas vincas;

g) “zemidens transportlidzeklu” stiprinajumi un stiprindjumu sistémas;

h) apgaismosanas sistémas, kas speciali izstradatas vai pielagotas lietojumam zem tdens;
i) zemidens redzamibas sistémas;

j)  zemidens sakaru sistémas;

k) spiediena sensori, kas speciali izstradati lietojumam zem Gidens;
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) nolaiSanas un pacel$anas sistémas un iekartas izmanto$anai “zemidens transportlidzeklos” un tam
speciali izstradatie komponenti;

m) transeju rakSanas instrumenti un hidrauliskas urbsanas instrumenti, kas speciali izstradati vai pielagoti
lietojumam ar “zemiidens transportlidzekliem”;

n) kontroles sistemas un iekartas, kas speciali izstradatas vai parveidotas “zemiidens transportlidzeklu”
talvadibai;

o) Sarniru manipulatori ar talvadibu, kas speciali izstradati vai pielagoti lietojumam ar “zemiidens
transportlidzekliem”;

p) zemidens kabelu noteik3anas sistémas;

q) kabelu grieSanas, savienoSanas un parvietoSanas iekartas, kas speciali izstradatas vai pielagotas
lietojumam ar “zemiidens transportlidzekliem”;

r) zemidens telekomunikaciju parvietoanas sistémas un iekartas;

s) instrumenti, kas speciali izstradati vai pielagoti, lai tos darbinatu ar “zemidens transportlidzekliem” vai
$arniru manipulatoriem;

t) sintaktiskas putas;
u) spiedienizturigi korpusi, kas speciali izstradati vai pielagoti lietojumam “zemiidens transportlidzek]os”;
v) biologiski, kimiski vai fizikali vides sensori, kas izstradati vai pielagoti lietojumam zem Gdens;

b) azimutpielagojamas vilces sistémas lietosanai virstidens kugos ar propellera diametru virs 2 m;

¢) “programmatiira” PL9012.a un PL9012.b pozicija noradito precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietojumam”;

d) “tehnologija” PL9012.a, PL9012.b vai PL9012.c pozicija noradito precu “izstradei’, “razoSanai” vai
“lietojumam”.

NB! Sk. $a rikojuma (2008. gada Eksporta kontroles rikojuma) 18. pantu attieciba uz iznémumiem
“tehnologijas” kontrole.

Tehniska piezime:

“zemiidens transportlidzekli” ir piesaistiti vai nepiesaistiti transportlidzek]i ar apkalpi vai bez apkalpes.

7. INFORMACIA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 9. PANTA 4. PUNKTA B)
APAKSPUNKTAM (VALSTS VISPAREJAS EKSPORTA ATLAUJAS)

Regulas 9. panta 4. punkta b) apakspunkta noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, kurus dalibvalstis veic
attieciba uz visam izdotajam vai grozitajam valsts visparéjam eksporta atlaujam.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalst Vai jusu dalibvalsts ir izdevusi vai grozijusi kadu valsts visparéjo eksporta
anbvaists atlauju saistiba ar 9. pantu?

BELGIJA NE
BULGARIJA NE
CEHIJAS REPUBLIKA NE
DANIJA NE
VACTJA JA
IGAUNJJA NE
IRJA NE
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Dalibvalsts Vai jiisu dalibvalsts ir izdevusi vai grozijusi kadu valsts vispargjo cksporta
atlauju saistiba ar 9. pantu?
GRIEKIJA JA
SPANIJA NE
FRANCIJA JA
HORVATIJA JA (bet NETIEK lietota)
ITALJA JA
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA NE
UNGARIJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMJJA JA (bet NETIEK lietota)
ZVIEDRJJA NE
APVIENOTA KARALISTE JA
7.1.  Vacija
Vacija ir speka piecas valsts vispargjas eksporta atlaujas:
1. Visparéja atlauja Nr. 12 konkrétu divéjada lietojuma precu eksportam, kas nesasniedz konkrétu
robezvértibu
2. Visparéja atlauja Nr. 13 konkrétu divéjada lietojuma precu eksportam konkrétos apstaklos
3. Vispargja atlauja Nr. 14 ventiliem un sikniem
4. Vispargja atlauja Nr. 16 telesakariem un datu drosibai
5. Visparéja atlauja Nr. 17 frekvencu parveidotajiem

7.2.  Griekija

Valsts vispargja eksporta atlauja attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu uz $adiem galamérkiem:

Argentina, Horvatija, Korejas Republika, Krievijas Federacija, Ukraina, Turcija un Dienvidafrika.

(Ministra Iémums Nr. 125263/e3/25263/6-2-2007.)
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7.3.  Francija
Francija ir spéka septinas valsts vispargjas eksporta atlaujas:

1. Valsts vispargja eksporta atlauja ripniecibas precu eksportam, ka noteikts 2002. gada 18. julija
dekréta par riipniecibas precu eksportu, uz kuru attiecas stratégiska kontrole Eiropas Kopiena
[publicets 2002. gada 30. julijaFrancijas Republikas Oficialaja Veéstnest Nr. 176 (11. dokuments) un
grozits ar 2004. gada 21. jiinija dekrétu par Eiropas Savienibas paplasinasanu, kas publicets 2004.
gada 31. jalijaFrancijas Republikas Oficialaja Vestnes (5. dokuments)]

2. Valsts visparéja eksporta atlauja kimiskiem produktiem, ka noteikts 2002. gada 18. jilija dekréta
par divéjada lietojuma kimisku produktu eksportu [publicéts 2002. gada 30. jalijaFrancijas
Republikas Oficialaja Vestnesi Nr. 176 (12. dokuments) un grozits ar 2004. gada 21. junija dekrétu
par Eiropas Savienibas paplasinasanu, kas publicéts 2004. gada 31. jalijaFrancijas Republikas
Oficialaja Véstnest (6. dokuments)]

3. Valsts visparéja eksporta atlauja grafitam, ka noteikts 2002. gada 18. julija dekréta par izmanto$anai
kodoliekartas paredzéta grafita eksportu [publicéts 2002. gada 30. jalijaFrancijas Republikas
Oficialaja Vestnest Nr. 176 (13. dokuments) un grozits ar 2004. gada 21. junija dekrétu par Eiropas
Savienibas paplasinasanu, kas publicéts 2004. gada 31. jalijaFrancijas Republikas Oficialaja Vestnest
(7. dokuments)]

4, Valsts visparéja eksporta atlauja biologiskiem produktiem, ka noteikts 2007. gada 14. maija
dekréta, kas grozits ar 2010. gada 18. marta dekrétu par konkrétu genétisku elementu un genétiski
parveidotu organismu eksportu [publicéts 2010. gada 20. martaFrancijas Republikas Oficialaja
Vestnest]

5. Valsts visparéja eksporta atlauja konkrétam divéjada lietojuma precém, kas paredzétas Francijas
brunotajiem spékiem tresas valstis (Ministra 2014. gada 31. jalija rikojums, publicéts 2014. gada 8.
augusta Francijas Oficialaja Véstnesi)

6. Valsts visparéja atlauja tadu konkrétu divéjada lietojuma precu eksportam vai parvadajumiem ES,
kas paredzétas izstadém vai gadatirgiem (Ministra 2014. gada 31. jalija rikojums, publicéts 2014.
gada 8. augusta Francijas Oficialaja Véstnesi)

7. Valsts visparéja eksporta atlauja tadu divéjada lietojuma precu eksportam, kas paredzétas civilas
aviacijas gaisa kugu remontam, dévéta ari par valsts vispargjo atlauju “aeronautikas aprikojumam”
(Ministra 2019. gada 14. janvara rikojums, publicéts 2019. gada 18. janvaraFrancijas Republikas
Oficialaja Vestnest (19. dokuments))

Attiecigajos dekrétos tiek noteiktas atlaujas ietvertas konkrétas preces.

7.4.  Horvatija
Arlietu un Eiropas lietu ministrija var izsniegt valsts vispar&jo eksporta atlauju divéjada lietojuma precu eksportam
saskana ar regulas 9. panta 4. punktu (Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013)).

7.5.  ltalija
Valsts vispargja eksporta atlauja attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu uz $adiem galamérkiem:
Antarktika (Italijas bazes), Argentina, Korejas Republika, Turcija.
(2003. gada 4. augusta dekréts, kas publicéts 2003. gada 1. septembra Oficialaja Veéstnesi Nr. 202.)

7.6.  Niderlande

Niderlandé ir spéka divas valsts vispargjas eksporta atlaujas:

Valsts visparéja eksporta atlauja attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu uz visiem

galamérkiem, iznemot:

— ASV, Australiju, Japanu, Jaunzélandi, Kanadu, Norvégiju, Sveici (kas jau ietvertas regulas II
pielikuma 3. dala),
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— Afganistanu, Birmu/Mjanmu, Iraku, Iranu, Libanu, Libiju, Pakistanu, Siriju, Somaliju, Sudanu un
Ziemelkoreju.

(Valsts vispargja atlauja NLOO2 (Nationale Algemene Uitvoervergunning NL002))

2. Valsts visparéja eksporta atlauja informacijas drogibas precu eksportam uz visiem galamérkiem,
parej P ) ] p p 8

iznemot:

— valstis, kuram saskana ar 4. panta 2. punktu uzlikts iero¢u embargo,

— Afganistanu, Apvienotos Arabu Emiratus, Arméniju, Azerbaidzanu, Bahreinu, Bangladesu,
Burundi, Dzibutiju, Ekvatorialo Gvineju, Etiopiju, Egipti, Gambiju, Gvineju (Konakri), Gvineju
Bisavu, Indiju, Jemenu, Kataru, Kazahstanu, Kubu, Kuveitu, Kinu (tostarp Taivanu, Honkongu
un Makao), Laosu, Omanu, Pakistanu, Ruandu, Satida Arabiju, Siriju, Svazilendu, Tadzikistanu,
Taizemi, Turciju, Turkmenistanu, Ukrainu, Uzbekistanu, Vjetnamu.

(Valsts vispargja atlauja NLO10 (Nationale Uitvoervergunningen NL 010 (items voor informatiebe-

veiliging))

7.7.  Austrija
Austrija ir spéka Cetras valsts vispargjas eksporta atlaujas:

1. ATO01 attiecas uz konkrétam divéjada lietojuma precém, ja tas bez izmainam tiek reeksportétas uz
izcelsmes valsti tris ménesu laika p&c to importa Eiropas Savieniba vai ja preces tada pasa daudzuma
un kvalitaté tiek eksportétas uz izcelsmes valsti tris ménesu laika péc to importa Eiropas Savieniba,
vai ja tehnologija tiek reeksportéta ar nebiitiskiem papildinajumiem tris ménesu laika péc tas
importa Eiropas Savieniba

2. ATO002 attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu, kas nesasniedz konkrétu
robezvértibu

3. ATO003 attiecas uz 2B350.g un 2B350.i pozicija minétajiem ventiliem un stikniem eksportam uz
konkrétiem galamérkiem

4. ATO004 attiecas uz 3A225. pozicija minétajiem frekvencu parveidotajiem, ka ari uz saistito
programmatiiru un tehnologijam

Sikaka informacija par $im atlaujam ir sniegta 2011. gada 28. oktobra Pirmas aréjas tirdzniecibas regulas 3.-3.c
panta, BGBL II Nr. 343/2011, kas grozita ar 2015. gada 17. decembra regulu, BGBL. II Nr. 430/2015. To
izmantoSanas nosacijumi (registracijas un zino$anas prasibas) ir izklastiti tas pasas regulas 16. panta.

7.8.  Somija
Arlietu ministrija var izsniegt valsts visparéjo eksporta atlauju divejada lietojuma precu eksportam saskana ar
regulas 9. panta 4. punktu, ievérojot Divéjada lietojuma precu likuma Nr. 562/1996 (ar grozjjumiem) 3. iedalas 1.
punktu.

7.9.  Apvienota Karaliste

Apvienotaja Karalisté ir spéka piecpadsmit valsts visparéjas atlaujas (OGEL):

1. OGEL (kimiskas vielas)

2. OGEL (kriptografisku produktu izstrade)

3. OGEL (eksports péc izstades: divéjada lietojuma preces)

4. OGEL (eksports péc garantijas remonta/aizstaSanas: divéjada lietojuma preces)
5. OGEL (eksports garantijas remontam/aizstasanai)

6. OGEL (divgjada lietojuma preces: Honkongas Ipasais parvaldes apgabals)

7. OGEL (zemas vértibas siitijumi)
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8. OGEL (naftas un gazes izpétes divejada lietojuma preces)

9. OGEL (tehnologijas divéjada lietojuma precém)

10. OGEL (Turcija)

11. OGEL (X)

12. OGEL (militaras un divéjada lietojuma preces: Apvienotas Karalistes spéki, kas dislocéti galamérkos,

kuriem uzlikts embargo)

13. OGEL (militaras un divéjada lietojuma preces: Apvienotas Karalistes speki, kas dislocéti galamérkos,
kuriem nav uzlikts embargo)

14. OGEL (tadu militaru un divéjada lietojuma precu eksports, kuras nav navéjosas: diplomatiskam
parstavniecibam vai konsulariem dienestiem)

15. OGEL (informacijas drosibas preces)

16. OGEL (divejada lietojuma precu iespiedshémas plates un komponenti)

Visas Apvienotas Karalistes valsts visparéjas atlaujas divéjada lietojuma precém, tostarp atlauto precu un galamérku
sarakstus un ar tiem saistitos noteikumus, var apskatit un lejupieladét vietné https:/fwww.gov.uk/dual-use-open-
general-export-licences-explained.

8. INFORMACI]A KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 9. PANTA 6. PUNKTA A)
APAKSPUNKTAM, 9. PANTA 6. PUNKTA B) APAKSPUNKTAM uN 10. PANTA 4. PUNKTAM (ATTIECIGI
VALSTS IESTADES, KURAS IR PILNVAROTAS PIESKIRT EKSPORTA ATLAUJAS DALIBVALSTIS,
VALSTS IESTADES, KURAS IR PILNVAROTAS AIZLIEGT ARPUSKOPIENAS DIVEJADA LIETOJUMA
PRECU TRANZITU, UN VALSTS IESTADES, KURAS IR PILNVAROTAS IZDOT ATLAUJAS
STARPNIECIBAS PAKALPOJUMU SNIEGSANAI)

Regulas 9. panta 6. punkta a) apak$punkta noteikts, ka Komisija publicé to iestazu sarakstu, kuras ir pilnvarotas
pieskirt atlaujas divéjada lietojuma precu eksportam.

Regulas 9. panta 6. punkta b) apak$punkta noteikts, ka Komisija publice to iestazu sarakstu, kuras ir pilnvarotas
aizliegt divejada lietojuma arpuskopienas precu tranzitu.

Regulas 10. panta 4. punkta noteikts, ka Komisija publicé to iestazu sarakstu, kuras ir pilnvarotas izdot atlaujas
starpniecibas pakalpojumu sniegSanai.

8.1.  Belgija

Briseles regionam (vietas ar pasta indeksiem no 1000 lidz 1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International
Cellule licences — Cel vergunningen

Mr Cataldo ALU

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Talr. +32 28003727

Fakss +32 28003824

Epasts: calu@sprb.brussels

Timekla vietne: http://international brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit

Valonijas regionam (vietas ar pasta indeksiem no 1300 lidz 1499 un no 4000 lidz 7999)

Service public de Wallonie

Direction Générale de I'Economie, de 'Emploi et de la Recherche
Direction des Licences d’Armes

Mr Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

BELGIQUE

Talr. +32 81649751
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Fakss +32 81649759/60
Epasts: licences.dgo6@spw.wallonie.be
Timekla vietne: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil html

Flandrijas regionam (vietas ar pasta indeksiem no 1500 lidz 3999 un no 8000 lidz 9999)

Flemish Department of Foreign Affairs
Strategic Goods Control Unit

Mr Michael Peeters

Havenlaan 88, bus 80

1000 Brussel

BELGIE

Talr. +32 499589934

Epasts: csg@buza.vlaanderen

Timekla vietne: www.fdfa.be/csg

8.2.  Bulgarija

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruction with the
Minister of Economy

1000 Sofia

8 Slavyanska Str.

BULGARIA

Talr. +359 29407771, +359 29407786

Fakss +359 29880727

Epasts: ivan.penchev@mi.government.bg un n.grahovska@mi.government.bg

Timekla vietne: www.exportcontrol.bg; http:/[www.mi.government.bg

8.3.  Cehijas Republika

Ministry of Industry and Trade Licensing Office
Na Frantisku 32, 110 15 Prague 1

CZECH REPUBLIC

Talr. +420 224907638

Fakss +420 224214558 vai +420 224221811
Epasts: leitgeb@mpo.cz vai dual@mpo.cz
Timekla vietne: www.mpo.cz

8.4.  Danija

Exportcontrols

Danish Business Authority

Langelinie Allé 17

2100 Copenhagen

DENMARK

Talr. +45 3529 1000

Fakss +45 35466632

Epasts: eksportkontrol@erst.dk

Timekla vietne: anglu valoda: www.exportcontrols.dk; danu valoda: www.eksportkontrol.dk

8.5.  Vacija

Federal Office for Economic Affairs and Export Control (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)
Frankfurter Strasse 29-35, 65760 Eschborn

GERMANY

Talr. +49 6196908-0

Fakss +49 6196908-1800

Epasts: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Timekla vietne: http://www.ausfuhrkontrolle.info

8.6.  Igaunija

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs, Islandi valjak 1, 15049 Tallinn
ESTONIA
Talr. +372 6377192
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Fakss +372 6377199

Epasts: stratkom@vm.ee

Timekla vietne: anglu valoda: http:/[www.vm.ee[?q=en/taxonomy/term/58;
igaunu valoda: http://www.vm.ee[?q=taxonomy/term/50

8.7. Irija

Trade Licensing and Control Unit

Department of Business, Enterprise and Innovation

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

IRELAND

Kontaktpersonas: David Martin, Niamh Guihen

Talr. +353 16312328, +353 16312287

Epasts: david.martin@dbei.gov.ie - niamh.guihen@dbei.gov.ie -
exportcontrol@dbei.gov.ie

Timekla vietne: https://www.djei.ie/en/What-We-Do|Trade-Investment /Export-Licences/

8.8.  Griekija

Ministry of Development, Competitiveness

General Directorate for International Economic Policy
Directorate of Import-Export Regimes and Trade Defence Instruments
Export Regimes and Procedures Unit

Kornarou 1 str.

105 63 Athens

GREECE

Kontaktpersona: O. Papageorgiou

Talr. +30 2103286047/56/22/21

Fakss +30 2103286094

Epasts: opapageorgiou@mnec.gr

8.9.  Spanija

Pilnvaras pieskirt atlaujas un lemt par arpuskopienas divéjada lietojuma precu tranzita aizlieg§anu ir $adam
iestadém: Argjas tirdzniecibas generalsekretariatam (Secretaria General de Comercio Exterior), Muitas departamentam
(Agencia Tributaria — Aduanas) un Arlietu ministrijai (Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion).

Kontaktpersona licencé$anas iestadé: Mr Ramén Muro Martinez. Subdirector General

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de la Castellana, 162, 7a, 28046 Madrid

SPAIN

Talr. +34 913492587

Fakss +34 913492470

Epasts: rmuro@mincotur.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Timekl]a vietne: http://www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-defensa-y-
de-doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

8.10. Francija

Ministére de I’Economie et des Finances

Direction Générale des Enterprises

Service des biens a double usage (SBDU)

67, rue Barbes — BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

FRANCE

Talr. +33 179843419

Epasts: doublusage@finances.gouv.fr

Timekla vietne: https:/[www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage

8.11. Horvatija

Ministry of Foreign and European Affairs
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Directorate for Economic Affairs and Development Coordination
Export Control Division
Trg N. S. Zrinskog 7-8
10000 Zagreb
CROATIA
Talr. +385 14598135,137,110
Fakss +385 16474553
Epasts: kontrola.izvoza@mvep.hr
Timekla vietne: http://gd.mvep.hr/hr/kontrola-izvoza/
8.12. Italija
Ministry of Economic Development
Directorate-General for International Trade Policy
Export Control Unit
Viale Boston, 25
00144 Roma
ITALY
Talr. +39 0659932439
Fakss +39 0659932103
Epasts: polcom4@mise.gov.it; massimo.cipolletti@mise.gov.it
Timekla vietne: http:/[www.mise.gov.it/index.php/it/commercio-internazionale/import-export/dual-use
8.13. Kipra
Ministry of Energy, Commerce, Industry and Tourism, 6, Andrea Araouzou, 1421 Nicosia
CYPRUS
Talr. +357 22867100, 22867332, 22867197
Fakss +357 22375120, 22375443
Epasts: perm.sec@mcit.gov.cy; pevgeniou@mcit.gov.cy; xxenopoulos@mcit.gov.cy
Timekla vietne: http:/[www.mcit.gov.cy/ts
8.14. Latvija
Stratégiskas nozimes precu kontroles komiteja
Komitejas priekssédétajs: Andris Pelss
Izpildsekretars: Renars Danelsons
Arlietu ministrija
K. Valdemara iela 3
Riga, LV-1395
LATVIJA
Talr. +371 67016426
Epasts: renars.danelsons@mfa.gov.lv
Timekla vietne: https:/[www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-nozimes-
precu-kontrole?lang=lv-LV
8.15. Lietuva

lestade, kura ir pilnvarota pieskirt atlaujas divéjada lietojuma precu eksportam, un iestades, kuras ir pilnvarotas
izdot atlaujas starpniecibas pakalpojumu sniegsanai:

Ministry of Economy and Innovation of the Republic of Lithuania

Gedimino ave. 38/Vasario 16 st.2, LT-01104 Vilnius

LITHUANIA

Kontaktinformacija:

Export Policy Division

Economic Development Department

Talr. +370 70664680

Epasts: vienaslangelis@eimin.lt

Timekla vietne: http://eimin.lrv.lt/It/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole
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lestade, kura ir pilnvarota aizliegt arpuskopienas divéjada lietojuma precu tranzitu:

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
A. Jaksto str. 1/25, LT-01105 Vilnius

LITHUANIA

Kontaktinformacija:

Customs Criminal Service

Talr. +370 52616960

Epasts: budetmd@Irmuitine.lt

8.16. Luksemburga
1) Minister responsible for Foreign Trade

2) Minister responsible for Foreign Affairs

Pasta adrese:

Ministere de 'Economie

Office du controle des exportations, importations et du transit (OCEIT)
19-21 Boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

Talr. +352 226162

Epasts: oceit@eco.etat.lu

8.17. Ungarija

Government Office of the Capital City Budapest

Department of Trade, Defence Industry, Export Control and Precious Metal Assay
Export Control Unit

Németvolgyi Gt 37-39

1124 Budapest

HUNGARY

Talr. +36 14585577

Fakss +36 14585869

Epasts: exportcontrol@bfkh.gov.hu

Timekla vietne: http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu

8.18. Malta

Commerce Department, Mr Brian Montebello, Trade Services

MALTA

Talr. +356 25690214

Fakss +356 21240516

Epasts: brian.montebello@gov.mt

Timekla vietne: https://commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/DUAL%20USE|
DUAL-USE-TRADE-CONTROLS.aspx

8.19. Niderlande

Ministry for Foreign Affairs

Directorate-General for International Relations
Department for Trade Policy and Economic Governance
PO Box 20061, 2500 EB The Hague

THE NETHERLANDS

Talr. +31 703485954

Dutch Customs/Central Office for Import and Export, PO Box 30003, 9700 RD Groningen
THE NETHERLANDS

Talr. +31 881512400

Fakss +31 881513182

Epasts: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl
Timekla vietne: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole
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8.20.

8.21.

8.22.

8.23.

8.24.

Austrija

Federal Ministry of Digital and Economic Affairs
Division for Foreign Trade Administration
Stubenring 1, 1010 Vienna

AUSTRIA

Talr. +43 1 71100802335

Fakss +43 1 71100808366

Epasts: POST.III2_19@bmdw.gv.at

Timek]a vietne: http:/[www.bmdw.gv.at/pawa

Polija

Ministry of Entrepreneurship and Technology

Department for Trade in Strategic Goods and Technical Safety
PL Trzech Krzyzy 3/5, 00-507 Warszawa

POLAND

Talr. +48 222629665

Fakss +48 222629140

Epasts: SekretariatDOT@mpit.gov.pl

Timekla vietne: https:/[www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-podwojnego-

zastosowania

Portugale

Autoridade Tributdria e Aduaneira
Customs and Taxes Authority

Rua da Alfandega, 5

1049-006 Lisboa

PORTUGAL

Direktore: Luisa Nobre; par licencém atbildiga amatpersona: Maria Oliveira

Talr. +351 218813843
Fakss +351 218813986
Epasts: dsl@at.gov..pt

Timekla vietne: http:/[www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecnolo-

gias_duplo_uso.htm

Rumanija

Ministry of Foreign Affairs

Department for Export Controls — ANCEX
Str. Polond nr. 8, sector 1

010501, Bucuresti

ROMANIA

Talr. +40 374306950

Fakss +40 374306924

Epasts: dancex@mae.ro; dan.marian@mae.ro
Timekla vietne: www.ancex.ro

Slovénija

Ministry of Economic Development and Technology
Kotnikova ulica 5

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIA

Talr. +386 14003564

Fakss +386 14003283

Epasts: gp.mgrt@gov.si

Timekla vietne: https:/[www.gov.si/podrocja/podjetnistvo-in-gospodarstvo/mednarodno-gospodarsko-sodelovanje/
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8.25. Slovakija

Regulas 9. panta 6. punkta a) apak§punkta un 10. panta 4. punkta nolaka:

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Department of Trade Measures

Mlynské nivy 44/a

827 15 Bratislava 212

SLOVAKIA

Talr. +421 248547019

Fakss +421 243423915

Epasts: jan.krocka@economy.gov.sk
Timekla vietne: www.economy.gov.sk

Regulas 9. panta 6. punkta b) apak$punkta nolika:

Criminal Office of the Financial Administration
Department of Drugs and Hazardous materials
Coordination Unit

Bajkalskd 24

824 97 Bratislava

SLOVAKIA

Talr. +421 258251221

Epasts: Jozef Pullmann@financnasprava.sk

8.26. Somija

Ministry for Foreign Affairs of Finland
Export Control Unit

Eteldesplanadi 4

FI-00130 HELSINKI

Pasta adrese:

PO Box 176

FI-00023 GOVERNMENT

FINLAND

Talr. +358 295350000

Epasts: vientivalvonta.um@formin.fi
Timek]a vietne: http://formin.finland.fi/vientivalvonta

8.27. Zviedrija
1. Inspectorate of Strategic Products (ISP) Inspektionen for strategiska produkter

Adrese apmekletajiem:

Gullfossgatan 6, Kista

SE-164 90 Stockholm

SWEDEN

Talr. +46 84063100

Fakss +46 84203100

Epasts: registrator@isp.se.
Timekla vietne: http://www.isp.se/

ISP ir pilnvarota izsniegt atlaujas visos gadijumos, iznemot 2. punkta noraditos.

2. Swedish Radiation Safety Authority (Strdlsikerhetsmyndigheten) Section of Nuclear Non-proliferation and Security.

Solna strandvig 96,

SE-171 16 Stockholm

SWEDEN

Talr. +46 87994000

Fakss +46 87994010

Epasts: registrator@ssm.se
Timekla vietne: http://www.ssm.se

Zviedrijas Radiacijas drosibas iestade (Swedish Radiation Safety Authority) ir pilnvarota pieskirt atlaujas attieciba
uz precém, kas minétas Regulas (EK) Nr. 428/2009 1. pielikuma 0. kategorija, ka arT aizliegt to tranzitu.
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8.28. Apvienota Karaliste

Department for International Trade (DIT)

Export Control Joint Unit (ECJU)

3 Whitehall Place

London SW1A 2AW

UNITED KINGDOM

Talr. +44 2072154594

Epasts: eco.help@trade.gov.uk

Timekla vietne: https:/[www.gov.uk/export-control-licence

9. INFORMACIJA, KO DALiB\_/ALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 17. PANTAM (IPASI
PILNVAROTAS MUITAS IESTADES)

Regulas 17. panta noteikts, ka dalibvalstis informé Komisiju, ja tas izmanto iesp&u muitas formalitates divéjada
lietojuma precu eksportam kartot tikai $im nolikam pilnvarotas muitas iestadeés.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalsts Vai ir noteq(tas konlfrétas muitas iest;deig_saisgibé ar17. panta 1. punktu,

kuras var kartot muitas formalitates divéjada lietojuma precu eksportam?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA NE
DANIJA NE
VACJA NE
IGAUNJJA JA
IRIJJA NE
GRIEKIJA NE
SPANIJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALIJA NE
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA JA
LUKSEMBURGA NE
UNGARIJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE NE
AUSTRIJA NE
POLIJA JA
PORTUGALE NE
RUMANJA JA
SLOVENIJA NE
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Dalibvalsts Vai ir noteil(tas konlfrétas muit.af iestz'l.de_g_saist.Tbﬁ ar 17. panta 1. punktu,

kuras var kartot muitas formalitates divéjada lietojuma precu eksportam?
SLOVAKIJA NE
SOMJJA NE
ZVIEDRIJA NE
APVIENOTA KARALISTE NE

9.1.  Bulgarija

Muitas agentiiras generaldirektors ir apstiprinajis teritorialas Bulgarijas Republikas muitas iestades stratégiskam
precém saskana ar Finan$u ministrijas 2016. gada 14. janvara rikojumu Nr. 55/32-11385 (Official Gazette 9/2016).
To Bulgarijas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taj, ir atrodams $ada timekla vietné:

http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html.

9.2.  Igaunija

To Igaunijas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timek]a vietné:

http://www.emta.ee/index.php?id=24795.

9.3.  Latvija

To Latvijas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timekla vietné:

https:/[www.vid.gov.lv/lv/muitas-kontroles-un-robezkontroles-punkti.

9.4. Lietuva

To Lietuvas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timekla vietné:

https:/[www.Irmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra#ten.

9.5. Polija

To Polijas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams 3$ada timekla vietné http:/[/isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?
id=WDU20150000136&min=1.

9.6.  Rumanija

To Rumanijas muitas iestaZu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timekla vietné: https://www.customs.rofagenti-economici/
instruirea-operatorilor-economicifvamuirea-marfurilor/produse-strategice.

10. INEORMA_CI]A, KO DALiBVALgTIS _SNIEGUgAS ATBILSTIGI REGULAS 22. PANTA 5. PUNKTAM
(PARVADAJUMI KOPIENAS IEKSIENE)

Regulas 22. panta 5. punkta paredzéts, ka dalibvalstim, kas izvirza prasibu sanemt atlauju tadu precu parvadasanai
no savas teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma (IV pielikuma uzskaititas preces, uz
kuram neattiecas brivas precu aprites sniegtas priekSrocibas vienotaja tirgii), par to jainformé Komisija, un tai
savukart japublice 31 informacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalst Vai ir veikti konkréti pasakumi, lai attiecinatu parvadajumu kontroli ES
aubvaists ieksiené saistiba ar 22. panta 2. punktu?

BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANJA NE
VACJJA JA
IGAUNJJA JA
IRJJA NE
GRIEKIJA JA
SPANIJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALIJA NE
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA NE
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA JA
SOMIJA NE
ZVIEDRJJA NE
APVIENOTA KARALISTE JA

10.1. Bulgarija

Bulgarija ir attiecinajusi kontroli uz parvadajumiem ES ieksiené, ka noteikts regulas 22. panta 2. punkta, un
ieviesusi prasibu sniegt kompetentajam iestadém papildu informaciju par konkrétiem parvadajumiem ES ieksieng,
ka noteikts regulas 22. panta 9. punkta.

(Ar aizsardzibu saistitu raZzojumu un divéjada lietojuma pre¢u un tehnologiju eksporta kontroles likuma 51. panta
8. un 9. punkts, State Gazette Nr. 26/29.3.2011., stajies speka 30.6.2012.)
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10.2. Cehijas Republika

Ar Likumu Nr. 594/2004 Coll. uz parvadajumiem no Cehijas Republikas ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka
noteikts regulas 22. panta 2. punkta.

10.3. Vacija

Ar 2013. gada 2. augusta Argjas tirdzniecibas un maksajumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) 11.
pantu uz parvadajumiem no Vacijas ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka noteikts regulas 22. panta 2. punkta.

10.4. Igaunija

Ar Stratégisko precu likuma 3. panta 6. punktu uz parvadajumiem ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka noteikts
regulas 22. panta 2. punkta.

10.5. Griekija

Ar Ministra 2009. gada 28. septembra lémuma Nr. 121837/E3/21837 3.4. iedalu uz parvadajumiem no Griekijas
ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka noteikts regulas 22. panta 2. punkta.

10.6. Luksemburga

Prasibu sanemt atlauju var izvirzit tadu divéjada lietojuma precu parvadajumiem no Luksemburgas Lielhercogistes
teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, tajos gadijumos, kas paredzéti regulas 22.
panta 2. punkta.

(2018. gada 27. junija Likums par eksporta kontroli, 44. pants.)

10.7. Ungarija
Valdibas 2011. gada dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu aréjas tirdzniecibas atlauju 16. panta ir noteikta
prasiba sagemt atlauju uzskaititu divéjada lietojuma precu parvadajumiem ES iekSieng, ja ir izpilditi regulas 22.
panta 2. punkta paredzétie nosacijumi.

10.8. Niderlande

Prasibu sanemt atlauju parvadajumiem ES ieksiené atseviskos gadijumos var piemeérot attieciba uz divéjada
lietojuma precém.

(Dekréta par stratégiskam precém (Besluit strategische goederen) 4.a panta 3. punkts.)

10.9. Slovakija

Ar Likuma Nr. 39/2011 Coll. 23. panta 2. punktu uz parvadajumiem no Slovakijas Republikas ES ieksiené tiek
attiecinata kontrole, ka noteikts regulas 22. panta 2. punkta.

10.10. Apvienota Karaliste

Ar 2008. gada Eksporta kontroles rikojuma 7. pantu uz parvadajumiem no Apvienotas Karalistes ES ieksiene tiek
attiecinata kontrole, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 428/2009 22. panta 2. punkta.

11.  INFORMACIA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 22. PANTA 9. PUNKTAM
(PARVADAJUMI KOPIENAS IEKSIENE)

Regulas 22. panta 9. punkta paredzets, ka dalibvalstis tadu I pielikuma 2. dalas 5. kategorija uzskaititu precu
parvadajumiem no savas teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, var pieprasit, lai
attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém tiktu sniegta papildu informacija par $im precém.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalsts Vai ir veikti kon'krét.i pésék.ur_ni_, lai attiecinatu parvadajumu kontroli ES
ieksiené saistiba ar 22. panta 2. punktu?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA NE
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Dalibvalsts Vai ir veikti kon'krét.i pésék.ur_ni_, lai attiecinatu parvadajumu kontroli ES
ieksiené saistiba ar 22. panta 2. punktu?
DANIJA NE
VACIA NE
IGAUNJJA NE
RJA NE
GRIEKIJA NE
SPANIJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALJA NE
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARJJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE NE
AUSTRIJA NE
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA NE
ZVIEDRJJA NE
APVIENOTA KARALISTE NE
11.1. Bulgarija
Tadu I pielikuma 2. dalas 5. kategorija uzskaititu divéjada lietojuma pre¢u parvadajumiem no Bulgarijas Republikas
teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, Starpministriju komisija var
pieprasit no personas, kas veic parvadajumus, papildu informaciju par precem.
(Ar aizsardzibu saistitu razojumu un divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma 51. panta
9. punkts, State Gazette Nr. 26/29.3.2011., stajies spéka 30.6.2012.)
11.2. Luksemburga

Tadu I pielikuma 2. dalas 5. kategorija uzskaititu divéjada lietojuma precu parvadajumiem no Luksemburgas
Lielhercogistes teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, saistiba ar

atlaujas pieteikumu tiek iesniegta $ada papildu informacija:

1) preces komercialas uzskaites norade, tas vispargjs apraksts un iezimes;

2) sniedzamo kriptologijas pakalpojumu izklasts;
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3) algoritmu ieviesanas izklasts;
4
5

6) dokuments par preces tehniskajam specifikacijam (12 punkti).

drogibas normu vai standartu izklasts;
attiecigo datu veida izklasts atbilstigi pakalpojumam;

)
)
)
)

(Lielhercoga 2018. gada 14. decembra noteikumu 10. panta 1. punkta 1. apakSpunkta 2. punkts un 2.
apakspunkta 4. punkts, ka ar7 15. pielikums.)




	Padomes 2009. gada 5. maija Regula (EK) Nr. 428/2009, ar ko izveido Kopienas režīmu divējāda lietojuma preču eksporta, pārvadājumu, starpniecības un tranzīta kontrolei: informācija par dalībvalstu pieņemtajiem pasākumiem atbilstīgi 4., 5., 6., 8., 9., 10., 17. un 22. pantam 2020/C 16/04

